Ixona:

AHKeTa i1 0aTbKiB: IIporpaMa niATPUMKH 110 BUBYEHHIO AHTJIiHCbKOI MOBH

Bynp nacka, BAKOPHCTOBYHTE 1110 aHKETY, 00 TOIITUTHCS CBOIMHU 3ayBaKCHHSIMH Ta PEKOMEHIAIIMU. Mu
BUKOPHUCTAEMO Ballli BiAMOBii, 00 MOJIMIIATYA HAJAABaH1 MOCIYTH IS Bamioi poaunu. [Iporpama miarpumku
110 BUBUCHHIO aHTJIIHCHKOT MOBH JIOTTIOMOJKE BaIlliii TUTHHI 3 TOBOPIHHAM, ay/IIFOBAHHSAM, YATAHHSM 1 TUCHMOM
Ha aHTJIIACHKIA MOBI 1 MOBI Ballloi poJIMHH, KOJIX 1€ MOKJIUBO.

1. Ym Hagae mkoJsa nepekJagaviB Ta nepexkJaageHi Marepiaiau, KO BH iX norpedyere?
() Tak () Hi

2. o mKinbHUI mepcoHaa poouTh, 1100 BU BilYyBaJIM rOCTHHHICTH B K0Ji? IIlo e BoHK
MOKYTh 3pOOUTH, 1100 BH BiI4yBAJIM FOCTUHHICTH B IIKOJIi?

3. SIkMM YHHOM WIKITbHUMN MEePCOHAJ BUSIBJISIE MOBAry 10 MOBH i KyJbTypH Bamoi cim'i? Lo me
BOHHU MOXKYTb 3po0uTu?

4. IIlo BM 3HA€TE NPO NMOCTYTH 3 PO3BUTKY MOBHHX HABHYOK, III0 HAJAOTHCHA Balliil JTMTHHI?

5. 1o Bam mogo6a€eTnesi B mporpamMi 3 po3BUTKY MOBHUX HABHYOK B IIKOJi?

6. Sk MO’KHA MOKPALUUTH NPOrpaMy 3 PpO3BUTKY MOBHUX HABHYOK B HIKOJIi?
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10.

11.

12.

13.

Ixona:

Ski yenixu BM 100a4YmiIn y Balol IMTHHHU B YUTAHHI, MUCbMi, ay/Jil0BaHHI Ta TOBOPIHHI
AHIJIiHiCbKOI0 MOBOK) i MOBOIO Ba1oi cim'i?

Sk y miKoJ1i Balioi AUTHHY J0NOMAralTh BaM NPUAMATH Y4acThb B 3100yTTi OCBITH BalIoOI0
JTATHHOIO?

Sk Ou BH 1mIe XoTIKM OyTH 3aliTHUMH B KO0 Bamoi futunn? (Hanpukian: 300pu, TpeHinry,
YPOKH aHIJIilicbKOI 200 KOMII'IOTEPHI KJIacH, J0MOMOra Y BAKOHAHHI JOMAallIHHOI0 3aB/IaHHS,
3ax0/1u, Oeciam 3i CiBpOOIiTHMKAMM LIKOJIM, TOIIO.)

Sk WIKiJILHUI NEePCOHAN T0TOMAra€ BaM PO3yMITH YCIIiX¥ BAIlOi JMTHHHU Y PO3BUTKY MOBHHX
HABUYO0K TA YCHIIIHOCTI?

Sk OM BHU 1€ XOTLIH, 100 IKIJILHUHA MEePCOHAJ MiATPUMYBAB 3 BAMHU 3B'A30K?

Sk npaniBHUKYU MIKOJIU NPOCATH BAlIUX PEKOMEHIANiM, 0 CTOCYETHCS IIKOJIM | NPUHHATHX
pillieHb 111010 HABYAHHA?

YumMm me Bu 0 xotiau nogiaurucsa?

Ukrainian



	1. Чи надає школа перекладачів та перекладені матеріали, коли ви їх потребуєте?  ( ) Так  ( ) Ні
	2. Що шкільний персонал робить, щоб ви відчували гостинність в школі? Що ще вони можуть зробити, щоб ви відчували гостинність в школі?
	3. Яким чином шкільний персонал виявляє повагу до мови і культури вашої сім'ї? Що ще вони можуть зробити?
	4. Що ви знаєте про послуги з розвитку мовних навичок, що надаються вашій дитині?
	5. Що вам подобається в програмі з розвитку мовних навичок в школі?
	6. Як можна покращити програму з розвитку мовних навичок в школі?
	7. Які успіхи ви побачили у вашої дитини в читанні, письмі, аудіюванні та говорінні англійською мовою і мовою вашої сім'ї?
	8. Як у школі вашої дитини допомагають вам приймати участь в здобутті освіти вашою дитиною?
	9. Як би ви ще хотіли бути задіяними в школі вашої дитини? (Наприклад: збори, тренінги, уроки англійської або комп'ютерні класи, допомога у виконанні домашнього завдання, заходи, бесіди зі співробітниками школи, тощо.)
	10. Як шкільний персонал допомагає вам розуміти успіхи вашої дитини у розвитку мовних навичок та успішності?
	11. Як би ви ще хотіли, щоб шкільний персонал підтримував з вами зв'язок?
	12. Як працівники школи просять ваших рекомендацій, що стосується школи і прийнятих рішень щодо навчання?

